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VITELLIO ABDICANDO.

Usr nos xyraxxos pe Roma.— AxxNo 68 4 69
DA ERA CHR1STAX.

Na serie dos imperadores romanos, que comegou ex-
tincta a republica, alguns nomes se encontram de
vardes illustres e dignos do throno; mas por certo
ﬂue nenhum catalogo de reinantes ¢ mais recheado

e nomes abominaveis , de monstros que horrorisam
a humanidade, de despotas viciosos, estupidos e
erueis. Nero, Caligula, Domiciano sio terriveis
exemplos de ferocidade ; e até entre aquelles que por
tempo breve possuiram a corda se encontram indivi-
duos detestaveis ¢ de refinada maldade. Um destes
foi Aulo Vitellio: era neto d’um liberto, official
mechanico , mas tivera 'ior pai um cavalleiro roma-
no, conhecido pelos rouhos que fizera no thesouro e
pelos sumptuosos banquetes que dava. Digno filho de
tal pai, Vitellio, sempre embriagado, golotio e des-
perdigado, conseguira ganhar a amizade da soldades-
ca, no exercito da Germania inferior, pelos meios
mais illicitos e abjectos; porque entio as tropas,
como os cidadiios, professavam a maior devassidiio
de costumes, achaudo-se o imperio romano n’um
auge de corrupgiio e infamia, como os seculos raras
vezes tem visto. 1°0ra igualmente acceito aos tyran-
nos precedentes; o monstro Caligula o presava pela
habiFI)idade com que sabia guiar as carrogas que en-
tio serviam de carruagens : Claudio gostou delle por
ser fino ladrdo nos jogos d’azar, e Nero porque era
um pogo de todos os vicios. Claudio o mandou go-
vernar a Africa com o titulo de consul, e neste exer-
ecicio niio chegou elle a desenfrear-se; mas, despa-
chado edil , despojou os templos dos ornatos e offren-
das , e deixou-lhes alfaias d’estanho e cobre , em vez
do ouro e prata; mas nem por isso descahiu da gra-
ca do abominavel Nero, de quem era confidente e
astuto lisongeiro: perseguiu os raros cidadios hon-
rados, patrocinou cosinheiros e outras pessoas de si-
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milhantes misteres , que lhe satisfaziam a gula insa-
ciavel (1); premiou assassinos, e mulheres dissolu-
tus; e taes siio as obras meritorias, que praticou an-
tes e depois de sentado no throno. Hepunﬁuu sua pri-
meira mulher, Petronia, tendo morto um filho, que
tivera, para lhe ficar com os bens 3 casou depois com
Galeria Fundana, mulher gastadora, caprichosa e
de animo cruel. O imperador Galba, successor de
Nero, confiou-lhe o governo militar da Germania
inferior no anno 68.° da nossa era, dizendo que,
embora Vitellio aspirasse ao imperio , elle ndio temia
similhante comilio e carregado de dividas, estando
certo que o contentava pondo-lhe & disposigiio as ri-
quezas d’uma provineia : que taes eram os costumes
e justica daquelle tempo! Porem Vitellio ajunton
dinheiro para a jornada com toda a casta de trapa-
garia (2); partin para a baixa-Germania, onde a
tropa , que ia mandar, estava desgostosa do avaren-
to e severo Galba e recebeu, como mimo da for-
tuna, um general condescendente e prodigo: com-
prou com liberalidades e solturas os soldados e cen-
turides, ajudando-o calorosamente sen irmiio Lucio ,
homem ainda mais vil , avido e ferino. Pela influen-
cia deste infame, que vivia fraternalmente com a
soldadesca , acompanbando-a em jogos e devassiddes,
acordou Vitellio uma manhai na sua barraca aos
brados que o acclamavam imperador... Galba ji
estava morto , e Otho, outro l.flj?sputﬂ, se tinha apos-
sado do governo ; mas o exercito niio o queria, e pro-
clamon Vitellio — augusto ¢ dominador do mum}; M
Roma confirmou a singular escolba, e Otho viu-se
obrigado , vencido nas planicies de Bedriaco, a pro-
curar a morte pelas proprias miios. O imperio de
Julio Cesar andava em balangos fluctuando & vonta-

(1) Veja-se um exemplo do luxo da mesa de Vitellio no
que eserevemos no art.” sobre a cosinha de varias nagies a
pag. 8359 deste volume.

(2) Veja-se o historiador, Suetonio.
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de de tido desprezivel gente ;: e Roma acceitou o no-
vo imperador « porque [diz Tacito] menos temia as
eobardes e voluptuosas inclinagdes de Vitellio que as
fogosas paixdes de Otho.» —

Coroado na capital do orbe este homem indigno ,
86 curou de devorar manjares exquisitos, commet-
ter estupida e friamente as maiores tyrannias, inci-
tado por sua mulher Galeria, repartir os altos car-
gos pelos seus aduladores, dar espectaculos ao povo
corrompido, e mandar langar os christios ds feras,
que era um dos grandes regozijos da plebe. No en-
tanto a Campania rebellava-se, as legides no orien-
te acclamavam o astuto Vespasiano , que depois rei-
nou; e por parte deste o general Primo, passando
0s Appeninos,, chamava s suas bandeiras o exercito
da Italia. Acordou Vitellio do lethargo, mas para
chorar irresoluto e pedir conselho aos cosinheiros,
seus validos: um destes mais audaz lhe disse: — E
que caso fazeis vds do mando supremo e dos cuida-
dos que traz comsigo?..... Vespasiano quer a pur-
pura imperial . ., ?urgai-lh‘a sem resistencia , a trd-
co de boa pensio com que podereis comer e folgar
regaladamente, livre de sustos e desgostos. Retire-
mo-nos 4 Campania e ahi gastaremos o dinheiro que
Vespasiano ha-de conceder: acudi-lhe que ainda é
tempo. — Este breve arrasoado decidiu o ignobil e
fraco Vitellio a dar a sua abdicagio , para o que en-
viou logo as convenientes PmErth ao prefeito de
Teoma, Sabino, cunhado de Vespasiano, a fim de
que as transmitlisse ao general Primo, antes que
este viesse bater ds portas da capital. Nio tardon a
resposta ; e entido viu-se no [iro da eidade conquis-
tadora do universo um espectaculo bem singular. Ao
quarto dia dos idos de Dezembro chegou & praga pu-
blica o imperador Vitellio, vestido de luto, e en-
costado ao seu cosinheiro, de quem se nio quiz se-
parar neste momento critico. Afluia a populaga de
toda a parte, e prestou a maior attengio quando o
imperador subiu 4 tribuna. — Romanos, [disse elle]
abatido me vejo por enfermidades , necessito de des-
eango, e as redeas do imperio, para nio se affrou-
Xarem , carecem de mios mais robustas que as mi-
nhas. — I& mostrou as mios inchadas e sem vigor,
como tinha o rosto e o ventre, por excessos d’intem-

ranga,— Venho dimittir na vossa presenca a corda
Imperial, Vespasiano, mais activo e forte, presidi-
T4 mais convenientemente aos destinos do mundo.
Balve o imperador Vespasiano! —

Mas nenhuma voz se ergueu do meio do povo pa-
ra repetir a acclamacio: a curta arenga de Vitellio
seguiu-se uma pausa e silencio absoluto, dahi a pou-
€0 comegou a ouvir-se um rouco borborinho, como
o estrondo das ondas ao longe , que de subito reben-
tou em confusos alaridos. Asiatico e outros creados
validos do imperador, que abdicava, e agentes por
elles subornados espalhavam ouro 4s mios cheias
pelas turbas, durante o acto, e lhes diziam : —se o
austero Vuﬁpaaiuno chega a reinar, adeus especlacu-
los do circo , adeus distribuigies de viveres e vesti-
dos, udeus divertimentos e festas: lancard tributos
até sobre a agua que beberdes, como faz na Judea.
— E a plebe romana influida , e que nessa epocha
86 clamava por — pilo e espectaculos — bradou pela
restituigiio de Vitellio: deitaram mio delle, e des-
pojado dos vestidos de d6, ornado de novo com a
purpura imperial, o passearam em triumpho por to-
da a cidade. Foram com clle visitar os templos de
seus falsos numes, derribaram e arrastaram pelas
ruas as estatuas, ercclas a Vespasiano em reconhe-
cimento de suas proezas militares ; folgaram com es-
ta occasido de rapinas e vingangas. Sabino, prefei-
to de Roma, a quem Vitellio promettéra a vida me-

diante uma enorme somma de dinheiro, niio lhe
aproveitindo isto pereceu no capitolio, onde se re-
fugidra, com os Flavianos , parentes scus e de Ves-
pasiano, langando-se fogo aquelle logar forte por or-
dem do tyranno.

PYouco porem se gozou Vitellio dos favores da for-
tuna e dos applausos dos plebeus: as tropas de Pri-
mo e de Cerealis, seu collega , acercavam-se de Ro-
ma, ¢ a morte de Sabino quebréra toda a esperan-
ca de negociagies., No dia seguinte os dois generaes
accommetteram a cidade; as tropas e fautores do
imperador lhe quizeram disputar a posse: travou-se
0 combate em tres partes dentro do recinto de Ro-
ma , como narra o historiador Josepho. O povo [diz
Tacito] assistia a essas pelejas, como se foram espe-
ctaculos publicos, e empoleirando-se nas jancllas e
nos tethados balia palmas aos vencedores e apupava
os vencidos. Cincoenta mil pessoas pereceram, ¢ a
batalha durou tres dias.

Entio, quando ji niio havia esperangas, um ho-
mem , que durante o ardor do combate se escondira
n*um canto do palacio imperial , sahin dalli comple-
tamente embriagado, e noestado em que podia achar-
se um homem, que até nesta extremidade [sirvamo-
nos das expressdes do citado Josepho (3)] «tendo,
segundo seu costume, assistido muito tempo 4 meza,
no maior excesso de gula, que o fausto podia inven-
tar , nio pozera freio nem limites & sua desmedida
intemperanga. — » lste homem era Vitellio! Nio
subendo por onde guiasse os pussos para fugir & mor-
te, tomou pela via suburanna. Quando vagueava
por ‘este bairro, sem tino, procurando asylo, que a
ninguem ousava pedir, um homem que ia passando
o conheceu e chumou-o pelo seu nome. Vitellio des-
vairado e temeroso implorando perdio e patrocinio
se prostrou aos pés desse homem, que era um judeu,
por nome Ananias, a quem pouco antes mandira
dar tratos como suspeito de christio, — Levanta-te
[lhe disse o hebreu], e cobra animo. Quero salvar-
te e dar-te abrigo: entra nesta casa, que me per-
tence. Tauto mal me fizeste e a meus irmios e co-
religionarios, que ninguem presumird que o meu
pobre telhado te presta refugio, —

Irresoluto, como o idiota que nem entende mem
sabe cumprir ordens que lhe dio, ficou por alguns
minutos o imbecil, que ainda ha pouco occupava
um throno, pasmado com um acto de generosidade
de que nunca fizera idéa. O hebreu lhe tornou: —
Nio hesites : acompanha-me, se queres salvar-te, —

Vitellio o seguiu desfazendo-se em protestos e de-
monstragdes vis d’abjecto reconhecimento, se tal no-
me péde ter o agradecimento que o medo inspira;
e com effeito permanecen na casa do seu salvador
até a sexta hora. Quuando se dispunha a dormir,
porque ndo havia cousa que interrompesse as preci-
s0es materises de tio ignobil ereatura, soou ruido
de trombetas, armas e cavallos; pode entdo ver,
mas escondido, o que passava pela rua j & frente do
tropel ia um de seus maiores validos, que se ban-
dedra com os contrarios sem que o sonbesse Vitel-
lio; e este louco se poz a bradar pelo traidor, per-
suadindo-se que seria delle reconhecido, e que por
certo tinha ganha a contenda e segura a corda , pois
que ia alli ecom tamanho sequito aquelle seu fiel ser-
vo! Preoccupado com esta illusio, sem dar parte ao
seu hospede , desampéra o asylo certo que o judeu
he franquedra; e desatinado, meio nu, correndo
quanto pode se vai ao palacio imperial , imaginan-
do encontrar alli o0s seus que o aguardariam para o
repdrem no solio. Muas que espanto quando ao che-

(3) Na historia das guerras conlra vs romanos : liv. 4.°
clp- 41&
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gar ao atrio espagoso vé tudo deserto! Nem um por-
teiro , nem um servo apparece ! Que sinistro presa-

io! Mais fundo se entranha o terror na alma do
cobarde Vitellio , s6 jactaneioso e fero, quando im-
molava victimas a seus insolentes eaprichos. Quize-
ra poder voltar & pousada de Ananiasj mas abando-
navam-o as forgas, e nesta prostragio de corpo e de
espirito apenas lhe occorren a lembranca e teve vigor
de se recumer no cubiculo do porteiro, em um nicho
estreito, onde era pratica prender um escravo por te-
nues delictos. Sobresaltado, neste logar incommodo,

assou duas horas até que viu chegar uma cohorte
acompanhada de multidio de gente, que vinha to-
mar posse do palacio com estrondosas acelamagdes
em nome de Vespasiano. Tremendo o descahido ty-
ranno ouvia do nicho, onde se acantoira, as vocifera-
¢des e pragas que a plebe contra elle proprio solta-
va, e alli vagueavam muitos que na vespera o victo-
riavam : ji deslembrado do sceptro, e detestando-o,
s6 aguardava a noite e favoravel ensejo para sahir
do asylo. Mas eis que entram as guardas pretoria-

VITELLIO LEVADO EM THIUMPHO PELO POVO.

nas, basculham os recantos do vestibulo, o misera-
vel Vitellio ¢ descuberto ! Entio foram as apupadas,
choveram as maldigdes e os insultos: eis-aqui o ar-
rancam semi-nii do extremo abrigo, e o passeiam por
toda a Roma ao som de vituperios, espicagando-lhe
com a ponta d’uma espada a barba, para levar a
cabega alta e a multidio o ver bem, atirando-lhe
com immundicies & cara e ao peito; até que, decor-
ridas as ruas do antecedente triumpho, degolando-o,
arremecaram o desfigurado cadaver ao Tibre; ne-
gando-lhe as honras da sepultura como a Nero ti-
nham feito; affronta esta das maiores que entre os
antigos se faziam. Mas justo era que inscpulto ficas-
se quem tomando a Nero por modelo, lhe mandira
tributar os funebres ohsequios (). Assim perecen
ignominiosamente Vitellio, aos 57 annos de idade,

depois de um passageiro, mas iniquo, reinado de
oito mezes e um dia.

() Estas parlicnlaridades refere Suelonio, e alé se ene
conlram no breve resumo d’Eutropio.

——

TrEs pras po rEvapo pE Canvos Maexo,
(Conlinuade de pag. 358 ).
Povco tempo gastaram Hermangarda e Clotilde a

chegar & porta da casa campestre, e assim que al-
guns servos deram parte das hospedas , appresentou-

se como dona della uma mulher, de estatura mais
que ordinaria , de olhar altivo, e gesto nobre, mos-
trando ainda sob humilde trajo visos de preterito es-
plendor. Clotilde lhe pediu hospitalidade para sua
amay e a propria Hermangarda dirigin & desconhe-
cida algumus expressdes de rogativa. Mas a dona da
casa depois que por alguns minutos esteve com vista
®
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sombria e ciosa observando a rainha e seu magnifico
vestuario, perguntou asperamente : — I quem sois
vis, que vindes insultar a decadencia de uma dester-
rada ?. . — Sou Hermangarda, a rainba dos francos
e esposa do excelso Carlos— respondeu esta um tan-
to resentida.— ¥ eu (replicou a desconbecida) sou
Himiltrudes , que fui tambem rainha dos francos e
esposa do excelso Carlos; e sou ainda mais, por ser
a mii do seu herdeiro, Ja vedes que valho tanto co-
mo vis, e ainda mais, porque Deus vos puniu com
a infecundidade. Nada mais possivel que serdes dma-
nhad expulsa , como eu, dos pacos d’Heristal e des-
terrada para um casal, como este; e mais triste pas-
sareis a vida, porque nio tereis um filho que vos sir-
va de consolagio. Em summa, por vossa causa fui
repudiada ; tocou-me a minha vez; tambem agora
vos expulso: retirai-vos. —

— Nio! (exclamou entiio Clotilde pondo-se de joe-
lhos aos pés da fera Himiltrudes) nfio sereis tio des-
eompadecida que recuseis acolher a minha senhora,
molesta e fraca, como esti! O rei o viria a saber
ainda hoje , e podieis ser castigada, —

— Nio ameaces, Clotilde : (tornou Hermangarda
com voz resignada e melancholica) Himiltrudes , di-
gnai-vos conceder-nos sem rancor a hospitalidade ,
porque dmanhad talvez seja eu repudiada, como vds,
e me veja pobremente vestida, —

Taes palavras fizeram brilhar certa expressio de
comtentamento nos olhos da altiva desterradn.—Com
essa condigiio ; (disse) sejais bem vinda. Pepino, meu
amavel filho, aqui estd uma rainha, que vos pede
asylo, —

E o amavel Pepino era um pequeno de quatro pa-
ra cinco annos, horrendo, de mi figura e mius mo-
dos, iristonho e impertinente, a quem Carlos Ma-
gno repellira, como fizera & mai.

Durante todo este intervallo conseguira Carlos se-

arar-se da companhia na cagada e achar-se s6 ao
rudﬂ da formosa Hildegarda , que sem deslumbrar-se
com a gloria e nomeada do illustre monarcha , con-
versava com elle familiarmente, ostentando mais duas
qualidades , que muito presava Carlos nas pessoas
com quem vivia, isto ¢, esperteza, e serenidade de
animo. Gradualmente porem tomou a conversagiio
mais grave andamento, porque a filha de Vindema-
10, tendo a principio combatido as amorosas expres-
sOes do rei com dictos joviaes, assentou que lhe con-
vinha rejeitar com serios argumentos as propostas de
matrimonio , que o mesmo lhe fazia; mas de quan-
do em quando, sem o perceber, voltava ao tom epi-
grammalico.

— Sim : (disse Carlos, decepando um tronco enor-
me d’uma s6 cutilada, como para dar mais peso ds
suas palavras) tereis parte em meu thalamo e na
minha corda .. —

— Ampla como é a vossa coréa, senhor, tem pou-
¢o espaco para tres cabegas,

— E niio me divorciei eu j4 d’Himiltrudes?. ..

— Trazeis o primeiro exemplo para auctorisar se-
gundo; e talvez que terceiro? Proseguindo assim ,
caminbareis a morrer em impenitencia final,

— Elrei Pepino , meu pai, casou-me com Himil-
trudes contra minha vontade, porque eu conhecia-
lhe bem o genio impertinente e aspero : depois, mi-
nha mii, Berta, fez com que eu quebrasse a desi-
gual allianga , e como me dei pressa para me livrar
da mulher que aborrecia, lancei-me inconsiderada-
mente nos bragos doutra, que minha mai me appre-
scutava; aconteceu evitar Seylla e cahir em Cha-
rybdes.

— E, salvo de dois naufragios , ainda quereis ar-
remegar-yos a terceiro precipicio { —
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— Ah por certo que nio, Hildegarda! Comvosco
a minba vida lograria bonanga.

— Comparo-vos, senhor, a um baixel aventurei-
ro; niio tendes idade nem condigiio para jazer amar-
rado no porto com segura e fiel anchora.

— Mas o coragio me diz que eu nunca amei ver-
dadeiramente, e que s6 Vs sois a pessoa que possa e
deva amar.

— Bem frageis siio os vinculos do amor, 4 vista
daquelles que siio formados pela religido: respeitai
o sacramento celebrado ante vossos sacerdotes , cuja
voz sobe mais alto que a da humana phantasia.

— Niio ¢ phantasia , nem capricho, Hildegarda :
en quero dissolver uma unido, que o eéu nio aben-
goou com feliz fructo, como acontecen com a primei-
ra, Pertendo obter um filbo, meu fiador ¢ herdeiro,
um fillio, que responda, como huje a minha espada,
4s maquinagbes dos meus inimigos, — :

Neste momento um monstruoso touro bravo appa-
recen & boca docaminho, que levavam o rei e a prin-
ceza, — *¢ Fugi, Ilildegarda, (bradou Carlos, arran-
cando da espada ; e collocando-se entre o animal e a
princeza) acoutai-vos na espessura domato, em quan-
te me desfago deste inimigo. — I& voltando-se para
a filha de Vindemaro, a viu socegada, que se firma-
va na sella e meneava um dardo : nunca lhe parecen
tio formosa! Entio, ancioso por aleangar a estima
da heroica donzella, metten esporas ao cavallo para
a banda do touro: este, que, ao descobrir os dois ca-
gadores, hesitira, ameagando-os com olhar obliquo,
soltou um longo mugido, fez alguns pules para afren-
te do adversario, e estacando de subito a meio cami-
uho appresentou amhas as pontas agugadas ao emba-
te do cavallo. Mas Carlos que conhecia as manhas
destes animaes, desviou prestes o ginete da linha em
que 0 esporeava, e recuando-o um tanto, assenton
sobre a nuca do touro um golpe vigoroso da sua pe-
zada espada. Ferido perigosamente o animal camba-
leou, mas dabi a um instante bramindo de raiva ar-
remetteu contra Carles, que forcejava por levar de
novo ao altaque o seu cavallo, que ji entiio se em-
pinava e recuava de medroso. l\tI]em pbde o monar-
cha segundar o golpe; o touro, marrando d’impro-
visto, rasgou com uma das armas a barriga do gine-
te, e com a outra rompen o cothurno e maltratoun a
perna do cavalleiro. A dor niio deixou a Carlos des-
carregar nova culilada, e o seu cavallo haqueou,
Corria gravissimo perigo o rei dos francos, mas o
dardo despedido pela milo d’lildegarda , veloz como
0 raio se cravou profundamente nas entranhas do
touro, que raspando a terra balanceou por alguns ins-
tantes entre o moderno aggressor e o primeiro ini-
migo: ja Carlos conseguira desembaragar-se do ca-
vallo, e arrastando a perna ferida se foi ao animal
furioso 3 e ao tempo que este se virava contra Hilde-
garda o derrubou d’um talho,

— Obrigado! Mil vezes obrigado, meu anjo da
guarda ! — ¢“ proferiu com enthusiasmo o monarcha
estendendo a mio pura a princeza sueva. Ilildegar-
da, reparando entio na ferida do rei, apeou-se li-
geira e rasgando uma ponta da sua tunica estancou-
Ihe o sangue e ligou-lhe a perna, como o faria um
habil enfermeiro, Carlos silenciosamente e no fundo
do coragiio lhe confirmava o titulo de rainha, que
poucos momentos havia que lhe offerecéra. — Senhor
(Ibe disse a princeza, terminada a cura) montai aca-
vallo, e dirijamo-nos a alguma cabana proxima, on-
de possais descancar e esperar os bardes.

— Seja como dizeis, minha Hildegarda, que tam-
bem assim o quero; e juro pela minha joiosa (1) que
d’hoje em diante sereis rainha, —

(1) Nome bem conbecido da famosa espada de C. Magno.
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A filha de Vindemaro corando baixoun os olhos; e
abanando a cabega em signal d'ultima protestagio
transpoz ao lado domonarcha a raia da floresta. Che-
ados a um monticulo visinho e sobranceiro a um
Eum casal , Carlos sopeou o cavallo : — ¢ Vamos por
outra parte — Disse. — Mas, senhor, nfio achareis
asylo igual nestas duas leguas em redondo: vejo uma
granja, que parece real. — ¢ Assim o quereis (repli-
cou Carlos, tendo reflectido) ; pois seja assim : vinde
ver o que liz para ter outra mulher e o que farei
agora para vos possuir, —

Ao entrarem no casal, acharam-se com Himiltru-
des e Hermangarda : e, ao verem-se casualmente
Jjuntos, sobresaltaram-se todos: porem Carlos reco-
brando-se promptamente , triumphando como rei da
estranlieza da sua situagio : — ¢ Senhoras, (disse com
voz firme, e appresentando a formosa sueva, para
as duas princezas cahidas em desagrado) prostrai-vos,
que € esta a rainha...—E no seguinte dia, com
effeito, era Iildegarda esposa do monarcha dos fran-
cos. Deste segundo divorcio resultou uma gnerra en-
tre este e o rei dos lombardos; mas Carlos Magno ,
depois de ter repudiado a filha , confiscou os estados
do pai, e assim perdendo uma mulher veio a ganhar
um reino. Historias similhantes sio mui frequentes
na vida de Carlos Magno. Pelo que respeita ao filho
de Himiltrudes, o amavel Pepino, concertou, quan-
do homem feito, uma conspiracio contra sen pai, e
foi encerrado, primeiro no mosteiro de 8. Gall, de-
pois no de Prum , nas Ardennas, onde falleceu,

3.° — O dia adminisbralive. — Anno de 800,

Estd a findar a noite, mas tudo ainda dorme em
Aix-la-Chapelle, séde do grande imperio, 4 excepcio
de Carlos, qune vigia; e a luz vacillante do seu can-
dieiro luta com o primeiro clario da aurora. Encos-
tado ao travesseiro, com um traslado d’eseripta 4 di-
reita, faz suas tentativas para formar algumas dessas
lettras gothicas, cujo feitio, claro e legivel, nos pa-
rece ainda hoje tio dilficultoso: mas a fraca penna
vérga naquella mdio ampla e grosseira, de longo tem-
po 86 costumada a menear a lamina pesada e o scep-
tro de ferro. Depois de alguns instantes de porfioso
trabalbo, o illustre rei compara o que acaba d’escre-
ver com o seu modelo, e, indignagu da enorme dif-
ferenga que divisa entre os bem acubados caracteres
do traslado e os monstruosos jerogliphicos, que elle
rabiscira , atira féra as tabellas cheio de colera, e
batendo rijamente sobre uma mesa com a magai da
sua joiosa , ergue-se de prompto do leito em que se
recostira b Entram immediatamente alguns de seus
bardes : discute com elles os importantes negocios do
imperio : conhece dos processos que por apellacio so-
bem & sua presenga, ¢, concluido o lavatorio ¢ o pen-
teado quotidianos, profere sentengas, tio justas, co-
mo decisivas.

Tem acabado de se vestir; e o seu trajo compoem-
se d’uma fina camisa de linho, umas bragas do mes-
mo panno, ligadas ds pernas com suas fitas, borze-
guins dourados, atacados com longas correas cruza-
das, tunica com cinta de seda, e por cima da tuni-
ca um saio parecido ao dos slavos venetos ; d*inverno
poem mais um sobretudo de pelle de lontra (2). Por
cima destes vestidos langa o manto de cér azul-saphi-
ra, que atraz e adiante lhe descahe até os pés, po-
rem fluetuando pelos lados 86 até os joelhos. Desce
acompanhado dos senhores da cirte e com elles mon-
ta acavallo: mas antes de sahir regula o traballo
diario e di ordens a seus ministros.

(#) Conservamos estas particularidades para dar idea
dos trages ¢ costumes da epocha.

A cavalgada atravessa rapidamente Aix-la-Cha-
pelle em meio das acelamacées estrondosas dos habi-
tantes, e véde como o inclito monarcha se distingue
entre todos, mais ainda pela magestade do rosto que
pela grandeza da estatura. Ao lado lhe pende a joio-
sa, comprida e lurga espada de dois gumes, adamas-
cada com elegantes cruzinhas ; vai mettida em tripli-
ce bainha: a primeira é de encerado branco e lus-
troso, a segunda de correias roladas, a terceira de
couro dourado, o punho e guarda é d’ouro, e o bol-
drié recamado de Eunirms de prata. Nunca o rei lar-
ga a sua arma estimada, e de noite, como esposa
fiel, lhe fica junto & cabeceira : na magadl destajespa-
da estd gravada a firma de Carlos, que em cerla oc-
casiiio , sellando com ella uma ordem , disse: fal ¢
nossa vontade : e depois mostrando o ferro: Eis-aqui
quem a fard respeitar.

Depois do passeio vai visitar os trabalhos dos ar-
chitectos e outros artistas, que chama 4 sua cdrte e
recompensa generosamente. Recolhe.se para jantarg
servem-lhe 4 meza s6 quatro iguarias , alem do assa-
do, seu manjar mais escolhido , e s6 bebe tres vezes
de vinho; porque tio sobrio é na comida, quanto
singelo no trajar. Nesta occasiio lhe leem em voz al-
ta ulgumas narracdies dos gloriosos feitos dos tempos
passados , ou algum capitulo da Cidade de Deus por
St.” Agostinhe, auctor, que sobre todos mais prez:.
Findo o jantar passa 4 igreja, onde em companhia
dos bispos e baries ajuda a cantar-se o officio divino.
De volta ao pulacio, junta-se a sua academia , e co-
megam a dissertar sobre as bellezas dos auctores sa-
grados e prophanos, e tambem sobre as sciencias ex-
actas, O mais illustre do bando academico é Alcui-
no, que, sciente do acolhimento, que o rei dos fran-
cos fazia aos doutos, veio 4 corte deste principe. Dis-
cipulo do veneravel Beda, Alcuino levava a maior a
todos os sabios contemporaneos no conhecimento das
sagradas escripturas: elle é quem auxilia o monar-
cha mais activamente no empenho de estabelecer e
propagar a civilisagio. Immediatos a este seguiam-
se muitos homens de apreciavel saber, contando-se
em o numero o mancebo Enginhardo, secretario do
rei e escriptor de suas acedes. Os membros desta es-
pecie de eonfraria seientifica appellidavam-se com
pseudonymos , tirados da antiguidade; qual se cha-
mava Homero, qual Virgilio, e assim os mais ; Car-
los Magno em manifestacio da sua paixdo pela poe-
sia sacra tomou o upellido de— David —. Com to-
dos esses homens, muito acima do seu seculo, o mo-
narcha, superior a todos elles, aprende a rethorica
a dialectica, a grammatica, a astronomia, os pre-
ceitos da poesia e da musica, as linguas antigus ¢
alguns idiomas estranhos. A sua chronica narra que
elle composera trechos de poesia latina, mui supe-
riores aos versos burlescos e informes do rei Chilpe-
rico, e assevera que sabia caleular o curso dos astros
com tio pasmosa sagacidade que fez um tractado so-
bre os eclipses, as conjuncgdes dos planctas e as au-
roras horeaes!!!

“ Carlos (diz outro historiador sen) via reflorecer
0 estudo das lettras pelos seus estados, mas afligia-
se de gtm s¢ nilo podesse conseguir chegar 4 sublimi-
dade dos antigos santos padres; exclamava : — Que
ndo seja possivel ter eu doze clerigos tio sabios e
profundos como 8, Jeronymo e Santo Agostinho ! —
O douto Aleuino, penetrado d’indignacio com estus
palayras, ousando mais que ninguem perante o ter-
rivel monarcha, prorompeu nestas phruses: — Que
é isso , senhor ! Se o creador dos ceus e da terra niio
conceden ao mundo outros homens similhantes a es-

ses dois, quererieis ter a vosso mandado uma duzia
delles } —



3606

O PANORAMA.

T entio Alcuino manda chamar os meninos , que
havia confiado so cnidado e emsino do Scotto Cle-
mente, e quer que lhe mostrem os seus ensaios em
prosa e verso. Acha-se que os filhos de mediana ou
baixa esphera social appresentam primicias de futu-
ro e proficuo talento, e que os filhos dos bardes , ao
contrario, 6 mostram algumas mesquinharias, indi-
gnas de apparecer. O sapiente Carlos, imitando o
suUmMmo juiz, separa 08 que trabalhavam bem dos igno-
rantes, e pondo os primeiros & sua direita lhes diz:
— TFu vos lonvo, meus meninos, pelas vossas diligen-
cias para corresponder &s minhas paternaes intengoes
& procurar o vosso bem por meivs tiio gloriosos. Des-
velai-vos agora por attingir a perfeicio ; que eu vos
darei, se o fizerdes assim, opulentos bispados, ma-
gnificas abbadias, e vos terei na minha real e extre-
mosa consideragio. — Voltando-se logo irrilado para
os alumnos , que ficaram & esquerda, incutindo-lhes
o terror nas consciencias com o olbar inflammado ,

ue lhes langava, lhes disse com voz solemne e forte:
— Filhos dos principaes da nagio, se, contando com
vosso patrimonio e jurarchia, despresastes as minhas
ordens , 0 progresso nos vossos ?hludm e o amor da
propria gloria, preferindo os brincos, a perguiga, as
frivolidades ; sabei que se por emenda de vida e cons-
tante applicagio nio compensardes a negligencia pas-
gada, nada tendes que esperar do vosso rei Carlos.—

Despedidos assim o0s estudantes , segue-se a recep-
cflo dos embaixadores. K o primeiro, o patricio, Leio
Spathar , plenipotenciario d’Irene , imperatriz do
Oriente. Temendo que o insigne monarcha lhe de-
elare guerra, a alliva Irene lhe mandava offerecer a
mio, para com 0 lago conjugal se reunirem sob uma
corda unica os dois imperios oriental e occidental.
Carlos Magno sorri-se momentaneamente com o es-
plendido sonho de tanta grandeza , mas ndo crendo
na sinceridade da offerta, responde ao enviado que
aceeita, e o despede carregado de ricos presentes,
aguardando, como babil politico, para mais oppor-
tuno ensejo , a final resolugio.

Appresenta-se depois o embaixador do celebre Ha-
run-al-rasehid, calipha de Bagdad, soberano da Ara-
bia, da P'ersia, e da Syria &e. Vem da parte de seu
amo dizer ao rei dos frances que o tem na conta do
mais sublime entre os potentados, e do unico digno
da sua amisade, Acompanhava o eumprimento um
grandissimo presente, composto de tantas e taes ra.
ridades, entrando profusio de aromas, que diz a chro-
nica velha ¢ parece que se esgotou o Oriente para
encher o Oceidente, ** Mas no meio destas riquezas,
nada como um relogio mechanico de bronze dourado,
que com seu carrilhio de musica e figurinhas dan-
cantes fez pasmar a cdrte de Carlos Magno. Es-
te que nada queria ficar a dever ao calipha lhe
mandou excellentes cavallos d'lespanha, falcdes en-
sinados, pannos de Frisia dos mais raros que havia,
cites escolhidos , notaveis pela sagacidade , destreza e
forcn, ¢ outras muitas dadivas agradaveis ao principe
asiatico.

Despachados os embaixadores, o imperador toma
uma refeicio em companhia de seus filhos, e parte
com elles para a eaga ; & vinda banha-se, segue a cea,
a que succedem aprasiveis conversagdes ; e entio Car-
los no seio da sua familia é superior a todos os reis.
— ¢ A sua eloquencia s:lia a chronica) era copiosa e
substancisl ; discorria claramente sobre qualquer ma-
teria, de forma que a sua extrema facilidade de lo-
cuciio tulvez o fazia demasindo fallador. »

Tendo engrossado as sombras da noite,, Carlos se
recollie a0 seu quarto que tem serventia por sete por-
tas e outras tantas passagens.

Taes eram os habitos de Carlos Magno, homem

extraordinario, com rasio distincto entre os conquis-
tadores que fundaram imperios. Alexandre, Cesar,
Carlos 5.9, Napolefio, vieram em epochas de grande-
za e de relativa illustragio ; niio tinham mais que fa-
zar seniio aproveitar os abundantes e fecundos ele-
mentos, que achavam & mio, para levar a eabo seus
designios ; mas Carlos Magno, langado, como bri-
lhante excep¢iio, em meio d’uma idade, das mais
barbaras nas da historia social, teve que crear tudoj
exercitos, administraciio, sciencia de governar.—
Coroada imperador do Occidente no anno de 800 da
nossa era, depois de um interregno de tres seculos
(porque Romulo Augosto fora deposto em 525) mor-
ren em Aix-la-Chapelle, quatorze annos depois, con-
tando setenta didade. O vasto imperio, cuja esphe-
ra pesada suas robustas mios sustentaram, cahiu dos
bragos de Luiz, seu filho herdeiro, e fez-se pedagos.
Tornaram as trevas a cubrir por muito tempo o mun-
do, que alumiara com reverberos de viva luz o astro
prodigioso , que , com o nome de Carlos Magno , vi-
verii para perpetua lembranga nos fastos da historia
europea.

Iwpia rOonRTUGUEZA Em 1641,

Acuouv o conde d*Aveiras [Jodo da Silva Tc]'lol em
¢rande aperto a India com a guerra, que os hollan-
dezes faziam na ilha de Ceylio; e ajudados d’elrei
de Pdo com o sitio, que haviam posto & cidade de
Malaca. A cidade de Gda, cabega de todas as da-
quelle Estado, lograva livres todas as fortulezas, ter-
ras e tanadarias da sua antiga jurisdieceio. Conser-
vava-mos as fortalezas de Mocambique , Mombaga ,
Masecate , Soar, Din, Damio, com suas tanadarias
e forte de S, Jeronymo a ella annexoj; a fortale-
2a de Bacaim com as de Marcora e Assirim, que
lhe pertenciam j a cidade de Chaul com a sua for-
taleza e a do Morroy as fortalezas de Onor, Barce-
lor , 8. Miguel do Cambolim , Mangalor , Cananor,
Cranganor, Coulioy a fortaleza e cidade de Coehim ;
a cidude de Columbo na ilha de Ceylio, com todas
us terras que lhe tocavam , excepto as fortalezas de
Batical6, Triguimale, Nignmbo e Gale, que os hol-
landezes haviam tomado os annos antecedentes; a
cidade de 8. Thomé de Meliapor, a fortaleza de Ma-
nar, o reino de Jafanapatio com a fortaleza de N.
Sr.% dos Milagres e a do Caes; a fortaleza de Solor
a cidade de Macau na China (%). Logo que o vice-
rei tomon posse do governo, fol visitar os fortes da
Barra e Murmugfio, e no de Aguada, por ser mais
importante , deixou seu filho mais velho, Luiz da
Silva, para aendir ao sustento dos soldados: costu-
me antigo ¢ hoje com grande damno observado na
India. éunrneeiduu os fortes na melhor férma, que
foi possivel , reforgou os navios da armada, dispon-
do-os para resistir ao grande poder com que os hol-
landezes ameagavam aquella barra e nomeou por ca-
pitio-mdér da armada, que eram quatro galedes, sete
galeotas e algumas manchuas, a Valentim Soares,
soldado de conhecido valor e experiencia. Disposta
a defensa de Goa, resolven o vice-rei com a assis-
tencia do conselho d'estado, soccorrer Ceylio, de
que era capitio-general D. Antonio Mascarenhas,
governo de que estavam os de Ceylio mal satisfeitos.
Para emendar as desordens, que suceediam da pou-

(«) Actualmente a India porlugueza, nio fallando em
Mogambique , governo separado , e situado na costa oriental
d' Africa, limita-se a Goa e seu territorio e dependencias
com as pragas de Damiio e Diu, ao. eslabelecimento de Ma-
cau na China, e & fortaleza em Solor, com uma soberania
quasi nominal neita e na ilha de Timor, nos marcs da Ocea-
nia.
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ca acceitagio do governo de 1. Antonio, nomeon o
vice-rei em seu lugar a seu irmido D. Filippe Mas-
carenhas , que os de Ceylio com grande inal:mu:i.a
pediam , por concorrerem nelle muitas virtudes, di-
gnas d’estimugio. Acceitou D. Filippe, e em uma
nau e quatro galeotas se embarcou para Ceylio com
tresentos e vinte soldados. Chegou & cidade de Co-
lumbo , e sem interpor dilagio, unida a gente da
ilba & que levava na armada, marchou a sitiar a
fortaleza de Nigumbo. A 7 de Novembro comecou
a jogar artilharia com tanto effeito , que estando s6
de presidio 116 hollandezes, a renderam desespera-
dos d’outro soceorro, que poderam conseguir, se tive-
ram valor para se defeuder mais tempo ; porque cons-
tando a D. Balthasar, general d’elrei de Candia,
[unido neste tempo com os hollandezes] que a forta-
leza estava sitiada , marchou a soccorre-la com tres
mil chingalds. Teve D. Filippe anticipado aviso, sa-
hiu a esperar 1. Balthasar, e houve pouca dilagio
entre investir esta gente e desbarata-lay e fez mais
alegre a victoria a prisio de D. Balthasar, que por
haver sido cabega de levantados, foi sentenciado &
morte. D). Filippe dando vista d’algumas vélas , que
navegavam pura a ilha, marchou na volta de Co-
lumbo : andava a gente d’elrei de Candia tio visi-
nha que uvﬂrigllant%u D. Filippe que as embareagies
eram s6 Lres, livre deste cuidado, buscou a gente
d'elrei e desharatou-a sem damno algum. Em mais
apertados termos que Ceylio se achuva neste tempo
Malaca : eom tres baterias laboravam os hollandezes
contra a cidade, uma de sete pegus jogava contra a
couraga, tirava outra de cinco ao baluarte de 8. Do-
mingos, e haviam fabricado a terceira na ilha das
naus, e todas tinhum de sorte arrninado as mura-
lhas que ndo podia jogar dellas a nossa artilharia;
e depois de feitas na cidade varias cortaduras, se le-
vanton uma plataférma no alto de 8. Paulo de que
o8 hollandezes recebiam grande damno. Haviam el-
les comegado o sitio com mil e duzentos homens da
sua nuglo e grande numero de gentios, e durando
o sitio mais do que imaginavam, desesperavam da
conquista na imaginagio do soccorro, que podia vir
de Goa. Estas noticias teve o viee-rei por Negupa-
tio, e, desejundo muito soccorrer Maluca , lhe nio
foi possivel mandar naquella mongio [pelas muitas
partes a qne lhe era necessario acudir] mais que
uma galeota com alguns soldados, de que era capi-
tio, Luiz da Costa. Mostron depois a experiencia
que se nesta oceasiio se esforghra o soccorro, nio
nio experimentira, a seu pesar, aquelle estado a
infelicidade daquella empreza dos hollandezes. Em
Mascate governava a fortaleza Christoviiv Rodrizues
Castel-branco; desuniu-se com Francisco de Tavora
de Attaide. Animudo o Imamo, principe daguelle
estado, destas noticias, intentou sitiar Mascate :
soccorren o vice-rei a fortaleza , mandou prender os
dois da contenda, e elegeu para governar a praca
Antonio de Moura. Logo que chegou o soccorro le-
vantou o Imamo o sitio. 1350 perdoavam os hollan-
dezes a diligencia alguma de prejudicar ao estado
da India: introduziram em Goa alguns soldados dis-
simulados com o trage de inglezes, os quaes unidos
com um canarim determinavam-queimar as embar-
cagdes , que estavam surtas na barray foram descu-
bertos e enforcados. IS eram tio bem preparados os
instrumentos que traziam para a execuciio que in-
tentavam , que fazendo-se experiencia se achou que

uanto mais agua lhe langavam, tanto mais ardiam.

hegaram naquelle tempo os hollandezes 4 barra de
Goa com seis embareagies e resgataram a Alvaro de
Sousa de Tavora, capitio do Guﬁeﬁn, S. Boaventura,
que haviam queimagu junto a Murmugio; e era es-

te fidalgo de tiio conhecido valor que foi geralmente
estimada a sua liberdade. O vice-rei, sem se pertur-
bar com os muitos accidentes que lhe sobrevinham b
acudia como bom piloto a todos os ventos que com-
batiam aquelle estado, e prevenia todos os damnos
que podiam vir de novo. Tendo noticia que em Mo-
gambique era morto Diogo de Vasconcellos, gover-
nador daquella fortuleza, elegea em seu lozar ao cla-
veiro, Francisco da Silveira; levou de soccorro um
patacho e tres galeotas com mantimentos e muni-
¢oes, e ordem pare fortificar com todo o cuidado tu-
do o que achasse conveniente naquelle districto para
seguranga do resgate do ouro, que em grande abun-
dancia se tirava todos os annos do commercio dos
calfres, habitadores daquelle sertio. Porem estas or-
dens, ainda que os vice-reis as encaminhavam no
bem commum, sempre 0s governadores as construiam
com interesse particular e com avangos tio excessi-
vos que a algum ouvi dizer que, em pouco tempo e
nio mettendo grandes cabedaes, se achira com um
milhiio em pedagos d’ouro. I é grande préva da fra-
gilidade dos discursos dos homens, navegarem os por-
tuguezes tuntos mares por buscar ganancias incertas,
e que deixem ao arbitrio de um sé homem os inte-
resses infalliveis ; porem hoje se péde esperar, nesta
parte, grande melhora com a direcgio do principe
D. Pedro, que conhecendo com verdadeiro discurso
as utilidades deste nezocio o vai reduzindo a f6rma
mais conveniente. Mombaca ainda que ndio tinha oc-
casidio de guerra , soccorren-a o vice-rei com gente e
munigies ; e receando justamente a cavilagio dos
hollandezes mundou prevenir todas as fortalezas do
estado com ordens distinctas e apertadas, quo ainda
que os hollandezes chegassem a ellas eomo amigos,
0s hospedassem com tunta cautela que nio lhes des-
sem logar a que usassem da manha e da forga , de
que tio cautelosamente se subiam valer, como justi-
ficavam varias experiencias. I} se em todas as partes
se fizera esta mesma prevengiio niio vieram a experi-
mentar as nossas conquistas os grandes damnos, que
padeceram , que tiveram tio difficil remedio, que
fui necessario concorrer todo o favor divino para se
restaurarem. K nalndia em que poleram ter os seus
aggravos igual satisfagdo & que tiveram na America,
nio foi a fulta do poder a que nos prejudicon , se-
nio a emulaglo e interesses proprios, que naguelle
estado foram tantas vezes inimigos das conveniencias
publicas. O vice-rei depois destas prevengies despe-
diu para o reino a caravella; N. Sr.® da Nazareth,
e a caravela St.% Anna, que foi d’aviso, de que era
capitio, Joio da Costa, a caravela, N. Sr.* da Oli-
veira e 8t.? Antonio, de que era capitio, Antonio
Cabral : chegarum as primeiras a Lishoa a 15 de
Muio de 1641, e as segundas a 7 de Julho d> mes-
mo anno; e teve elrei (#) licito alvorogo de ver de-
baixo da sua administragiio as primeiras primicias
do estado da India.
Conde da Ericeira, — Porl. Restaur, L.© 3.°

Hosprraripapx,

Temos ouvido, mais de uma ves, disputarem pes-
soas doutas sobre o grau de genio e de destreza de
que carecem varios artistas para desempenharem as
suas obras. Nessas disputas siio sempre o0s relojoeiros
08 que obtem maior numero de votos em sen favor
no entanto estamos persuadides que ha outros me-
chanicos que merecem igual consideragiio, como, por
exemplo, o que imprime na prensa de vapor, o ou-
rives e lapidario perito em todos os ramos do seu of-
(*) D. Jodo 4.°
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ficio, &e. &e. Nio vem a nosto intento caleular
agora de quanto somos devedores ao homem que,
mediante as suas uteis descobertas, fez com que es-
tas linhas sejam talvez dentro em poucas horas re-
produzidas em centos de nitidas copias. De injustos
e insensatos deveramos ser accusados , se pretendes-
semos obscurecer o merito do auvetor de tio peregri-
no invento; e com quanto estejimos promplos a re-
conhecer-lhe a habilidade , negaremos todavia que
elle desse mostras de possuir a industria humana le-
vada ao seu maior grau. Se tentardes avaliar a ca-
pacidade intellectual do homem pelos seus inventos
¢ obras, acharcis que os seus talentos, que tanto
brilham no seculo actual, podem ser offuscados pe-
las descobertas do seculo vindouroy e sobre tudo ve-
reis que niio sio elles que constituem a perfeigio mo-
ral, base de toda a felicidade : por quanto o homem
reduz muitas vezes 4 miseria muitos dos seus simi-
lhantes; incendeia cidades; devasta campos; ¢ a
causa das lagrimas que as viuvas e orphios derra-
mam no ensaguentado campo da batalha; e, final-
mente , tem nclle origem calamidades de que s6 o
genio do mal poderia ser auctor; e tudo por meros
caprichos, puras illusdes. I julgaes que isto o hor-
rorisa , que inclina a eabega com ar de penitente, e
gue se sente atormentado de remorsos! Nada, ab-
solutamente. Pelo contrario, manda aos seus compa-
tricios que illuminem as cidades, e no coragiio lhes
trasborda a mais infernal alegria, depois de haver
desgragado centenares de familias, e de ter levado
a dor e a agonia a muitas outras.

Se tivesse morto uma sé pessoa, embora fosse da
infima classe, privando apenas uma familia do seu
protector e amigo, a sociedade o trataria entio com
o merecido rigor, e daria ao seu erime o nome de
assassinio , impondo-lhe o castigo que Deus reservou
para os homicidas. Mas, por exemplo, o que se faz
aos conquistadores?. ..

Digam-nos , por quem sio : —soffre acaso alguma
pena o que , posto que de diverso modo , commette,,
nio um assassinio, mas um cento delles ? — Ob, nilo !
— Iisse ndo ¢ réu de um crimey praticon, ao con-
trario, uma virtude.— Exaltamos até as nuvens a
nossa intelligencia , a nossa moral , e o nosso amor
4 justica!... Uma alma piedosa e honesta nio to-
lera que assim se abuse das palavras virtude e gloria
11 para lisongear os putentafus da terra, sem se ver
logo combatida por um sentimento de desgosto e hor-
ror. Este escandaloso abuso dos termos é, talvez,
uma das maiores causas da corrupgiio dos coragies ,
e da extrema fraqueza dos espiritos.

Tiio impropria, porem menos terrivel, applicagiio
damos hoje & palavra hospitalidade. Na presente epo-
cha , que vaidosamente alcunhamos epocha de civili-
sacio, da-se em geral aquella palavra uma intelligen-
cia totalmente opposta ao uso que della fazemos. —
A verdadeira hospitalidade abre a porta ao viandan-
te, e lhe distribue commodos e earinhos:—e serd
isto o que nds agora praticimos!— Lemos, & ver-
dade , em antigas chronicas que o nossos maiores re-
cebiam anjos como hospedes, quando menos os es-
peravam : — mas determinam-nos, por ventura, as
actuaes regras de civilidade que alberguemos em nos-
sa casa gente desconhecida? O viajante péde transi-
tar com mais ou menos fortuna, conforme os meios
que tiver; pois, em quanto a nés, ¢ imprudencia
confiar demasiado na generosidade dosoutros. Quan-
to mais rico for, mais commodamente vivird; e se
4 circumstancia de, por {6rma alguma carecer da
nossa hospitalidade, reunir a de vir em desempenho
de uma alta missio do estado, oh! entio a nossa
protecgiio serd completa e generosa !

O PANORAMA.

—— - —- —
—

Todos reconhecem que o Dr. Jonhson foi um execel-
lente philologo. — Istamos certos que se elle ainda
vivesse, e fizesse agora uma nova edigio doseu gran-
de diccionario, alteraria consideravelmente as suas
velhas difini¢des de palavras — gloria, hospitalidade :
e tantos outros termos agradaveis e bem soantes,
que n’outro tempo valiam o que representavam, sof-
freriam grande baixa na estima daquelle Dr. ao ver
a accepgio em que agora sio tomadas. Outro tanto
aconteceria aos nossos Bluteau e Moraes se observas-
sem quanto entre nds sc abusa de termos que indi-
cam virtudes que se niio praticam, posto que andem
na boca de toda a gente! As palavras exprimem
ideas, mas estas devem estar profundamente impres-
sas n’alma, assim como a vontade de as pdr por
obra, porque sG entdo teriio aquellas o sen comple-
to e verdadeiro significado. Posto que o presente se-
culo se inculque por nimiamente activo, parece-nos
que nio deixa d’incorrer no defeito de fallar mais
do que obrar; quando as palavras leva-as o vento,
e as obras ficam para a posteridade. Nio queremos
com isto condemnar absolutamente a actual geragio,
mas sim adverti-la; porque se as lisonjas allucinam
e damnam , as admoestacdes e conselhos corrigem e
aproveitam, T T
Na ordem social ha uma belleza da physionomia que
6 quasi sempre effeito d’uma disposigio habitual da
alma. As feigies do rosto acostumam-se insensivel-
mente aos movimentos que lbhes imprimem as pai-
xdes que nos agitam; e até é muicommum o ser
esta belleza expressiva preferida & que provem da re-
cularidade das férmas physicas, porque indica per-
feicies moraes, que slio de prego inestimavel. — Ali-
bert.

O P.® Antonio Vieira notando que na cdrte nenhum
caso faziam de muitos homens benemeritos, que fi-
cavam sem occupagiio , disse um dia a certo minis-
tro; — Quem vir os nossos descartes ha-de cuidar
que temos bom jogo.

Jacrava-sg um cavalleiro de antiquissima ascen-
dencia, e querendo exaggera-la dizia que a sua il-
lustre progenie datava dos primeiros tempos do mun-
do; respondeu-lhe um gracioso ‘¢ que devia estar mui-
to obrigado a Noé que lhe soubera guardar tiio bem
08 pergaminhos. *’

Commercio d’algoddo em Inglaterra. — Montam
annualmente os productos das manufacturas neste ra-
mo #& enorme quantia de quarenta milhdes de lib.
sterl. : andando no giro metade desta importancia de
capital permanente, metade de capital fluctuante.
Vivem delle um milhiio e quinhentas mil pessoas, —
Buaxton.

Fabrico da seda em Franga.— Em 43 departa-
mentos dos 86 , em que se divide a Franga, o valor
annual da cultura das amoreiras, produccio dos bi-
chos da seda, e manufactura deste tecido, avalia-se
em 6:720 contos de réis,

Producto dos annuncies n’um jornal inglez, — O
n.2 de 9 d’Abril do corrente do periodico o Times
contem 750 annuncios, que avaliados uns por outros
a sete xelins perfazem a quantia de 1:050 § 000 rs. ,
calculando a libra sterl, pelo mais baixo a 4 § 000
rels,




